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‘uittreksél toegezonden rede.

‘nemen. Onzekerheid mag niet voortduren, zowel wegens Franse

g@nﬁié-france antwoordt Minister Beyen me

—— . ———

was in noodzaszk eerst Indo-China en enkele eeauanischa
stukken tot oplossing te brengen. Gesterkt door cradiet,
mede verworven, wil hij thans Europese problemen ter hﬁné-,

interne politieke gevolgen als met het oog op intarnatiﬂnale
toestand.

In Assemblée is geen meerderheid voor ongewijzigde 5036—
keuring verdrag; bewijs dasrvan zijn afwijzende verslagen van
7 parlementaire commissies; tegenstanders onder socizlisten
hebben zich schriftelijk verbonden ondanks disciplinaire maat-
regelen waarmede zij bedreigd worden, tegen te stemmen; 3 leden
van Kabinet vonden zelfs voorgesteld protocol onveoldoende en
traden af.

Indien verdrag ongewijzigd werd ingediend en verworpen metl
behulp van communisten, zou nieuwe regering wellicht onder
hun sterke invloed stzan.

Op buitenlands politiek terrein zou verwerping betekenen
ernstige crisis in NATO, overwinning in koude oorlog voor
Sowjet, terugzet voor Frans-Duitse sumenwerking, die hij ten
zeerste wenst. Voornaamste doeleinden, nl. a) aanhalen banden
West-Europa; bestrijding middenpuntvliedende krachten; ver- ‘
mijding neutralisatie Duitsland, waar hij zich positief tégen
verklaarde;

b) verkrijging Duitse militaire bijdrage;

c) geleidelijke vorming ook van politieke en economische samen=
werxing

achtte hij door zijn voorstellen niet aangetast. Deze voor-
stellen bevatten geen discriminatie, maar hielden slechts
rekening met verschillen van omstandighedent

sommigen hebben reeds strijdkrachten, anderen niet;
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Hij is overtuigd met bahulp'vﬁna
vinden. In eerste plauts behoeft geen viI
voorstanders van het verdrag vanwege protuc
6 regeringen heeft. Bovendien worden waars
nieuwe stemmen door het protocol gewonnen.

in overweglng waren, waarschijnlijk herzien zullen moeten wor- -
ﬂen.

Voor deze gezamenlijke voorstellen en uitspraken hoopt
Mendds-France op een meerderheid, waaronder ook socizlisten en
ﬁ.R.P. zullen zijn, waardoor tevens een stabiele regerings-
vorming mogelijk zal worden.

% Hij eindigde met een pathetisch beroep theoretische en
jurldlsche overwegingen ter zijde te schuiven in belang van
pogmerken van vitaal Europees belang.



. geen zeg _enschap heeft, zoals Amerikaanse of Engﬁiﬁiﬂ

vast te stellen, waaruit bepsrkingﬂiagf
divisies zou voortspruiten. ”

Europese organisatie wordt ondermijﬂﬁ_&nrr
daarvan onzeker te maken ale gevolg van recﬁf7
zegging ingeval van gebeurtenissen waarovar-ﬂﬁréiﬁﬁ'

politieke beslissingen. Adenauer betreurt verdsr
schrappingsvoorstel asnziens srt. 38. Franse voor-
stellen brengen veranderingen in ocogmerken, algemene
structuur en talrijke bijzonderheden van verdrag;
van de 65 veranderingen of aznvullingen bdpoeven 47
ratificatie. Presidenten vijf coalitie-~partijen hebben
eigener beweging verzekerd tégen elk voorstel tot her-
nieuwde behandeling te zullsn stemmen; Adenauer acht

dit standpunt juist en vraagt zich af, wat in deze
situatie Frans Parlement kan hebben 2an instemming met
Franse vcoorstellen door Ministers van Buitenlandse Zaken,
Adenauer verwijst nzar artikel Robert Schuman in

Figaro hedenochtend, hetwelk stelling schijnt te nemen
tegen veto-recht en andere voorstellen, vooral tegen moge-
lijkheid die geschapen wordt tot spoedige be¥indiging
verdrag waardoor Duitsland in vrij bezit van militaire
organisatie zou blijven. Verwijzing nzar dit artikel Ml
ten doel aan te tonen, dat verzekering Mendds-France
nopens yvoorstemmen van vrienden van verdrag ook als het
door protocol gewijzigd was, niet als onbstwistbaar kan
worden sanvaard. Ook Adenauer zelf zou bezit van strijd-
krachten door souverein geworden Tuitsland onwenselijk
achten; inschakeling in organisatie als 3.D.G. verdiende
verre de voorkeur, l



' wu«un gakm&n en *\r&ﬁ' elc
"vun verwerping £.D.G. door Eaa%a&_

poaitie van Polen en Ts;echo-SlowakiJe zou brangun,c
bewapening eveneens komen, maar in gans andere oms
heden., g

Wordt E.D.G. sanvaard, dan krachtig, verenigd, zelf-
bewust West-Europa zonder vrees met Russen spreken; der-
halve sterk bercep op Mendds-France verdraz aanvaarden
zonder wijzigingen die nu eenmazal onmogelijk zijn.

Piceioni was krachtiger dan ik had durven verwachtenj;
hij wil supra-nationazl beginsel ongeschonden behouden;
door dit beginsel is E.D.G., grondslag voor toekomstige
Buropese Gemeenschap.‘Franse voorstellen tot uitholling
zegoenschap Commissariaat heffen supra-nationaliteit op;
schrapping van art. 38 verzaakt waardevol beginsel. Dis-
criminatie-clausules in strijd met art, 6 van verdrag, bo-
vendien elke nieuwe discriminatie politiek verwerpelijke
Uittreding avant 50 jaar onmogelijk zonder verdragswijzi-
ging. Itali€ wijst elke verdragsverandering die hernieuwde
behandeling van resds gevorderde parlementaire besprexingen
nodig zou msken, af., Men beperke zich tot enkele tegemoet-
komingen, die geen wijziging vereisen en prate eventuesl :
nad ratificatie over alsdan wenselijk geachte veranderingen.

Bech gevoelt zich geplaatst voor twee bijna gelijkelijk
te vrezen alternatrven, nl. verwerping von ongewijzigd ver-
drag door Frans Parlement of aannening Franse voorstellen -
die aan verdrag onmisbare eigenschappen ontnemen; allen

2ijn verplicht naar oplossing te zosken met handh~ving van
verdragsbasis,
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. scheidene punten duidelijk te meken dat verdras_ ?9*-“ N
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eveneens op andere punten deed hij mij
telijkheid vrezen, in het bijzonder met t
geven, thans reeds, van duidelijk omschreven -
verdrag na ratificatie te wijzigen.

Méndes-France aanvaardde denkbeeld niet; hij aymak _
van de zijns inziens allerminst belangri jke inconvunian$i§
die zijn collega's van hernieuwde parlementaire behandeiingf
vreesden; overigens kon hij niet instemmen met voorstelling
van zaken als zoude aanvaarding van Franse eisen op ver-
dragswijziging neerkomen; Franse rechtsgeleerden hadden
hem verzekerd dat hun voorstellen binnen verdragsperken
bleven; wij moesten ons niet door juristerij laten afhouden
van moedige, practische beslissingen. Als wij eenmaal
wisten wat wij wilden, konden juristen wel oplossingen
vinden; hij had rechtskundige adviseurs vaak van een
"souplesse et habilité extraordinaires" gevonden als hun
maar duidelijk gezegd werd wat ze doen moesten. Hij vond,
dat de vergekering in het protocol dat het van geli jke
waarde zou worden geacht als het verdrag, op zichzelf reeds
maakte dat strijd met het verdrag was uitgésloten en geen
parlementaire herbehandeling nodig kon zijn.

Er waren in zijn betoog epmerkingen van volstrekt
onbegrijpelijke strekking, vermengd met herhaalde beroepen
op de ernst der omstandigheden. Hij meende, dat Schuman
zou nalaten tegen het gewijzigde verdrag te stemmen en

vond tenslotte dat het voorstel van Spaak hem onvoldoende _
houvast zou geven.

Laatstgenoemde, door deze reactie geprikkeld, onder-
wierp verscheidene punten van Frans protocol, bijv. veto
van Raadsbeslissing, buiten werking stelling van art. 117
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en beweerde dat zijn vaaratell&n. . :
legd, zonder te kunnen aangeven in wel
geinterpreteerd werden. '

Voorgesteld werd, o.a. door A&anﬁnﬁr*f S
drie groepen te onderscheiden, nl. vaoratelién in
die onnodig waren aangezien onderwerp reeds bevr
verdrag geregeld is, voorstellen die zonder verd:
ziging kunnen worden aanvaard en voorstellen, die
verdragswijziging en dus her-ratificatie zouden hetekﬁgﬁ@%
Tot het maken van deze onderscheiding wilde men Frans A5 :
protocol zin voor zin doornemen, welke denkbeeld leidde %ot
vraag, of dit niet beter aan déskundigen kon worden opge-
dragen en verder tot de juiste opmerking, dat deze arbeid

onmogelijk tot overeenstemming op korte termijn zou kunnen
leiden.

Ik heb aan de hand gedaan, liever algemene onderwerpen
dan de specifieke bepalingen van het voorgestelde protocol

aan de gewenste schifting te onderwerpen, doch vond geen
steun.

Méndes-France drukte, toen de vergadering wegens het
late uur bepaald be&indigd moest worden en men geen andere
beslissing kon nemen dan morgenochtend de besprekingen
voort te zetten, zijn collega's ernstig op het hart, véoér
de hervatting der vergadering zich ten volle te realiseren,
wat hun verantwoordelijkheid meebracht. X

Adenauer verzocht Méndes-France dit ook zelf te doen
en te begrijpen, dat verdragswijziging avant ratificatie
onmogelijk is. Kon Méndes-France dit als uitgangspunt
nemen, dan ware veel gewonnen.
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n.b. niet voof publicatie welke dezerzijds wordt verzorgd.
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Onderstaand volgt uittreksel uit rede Minister Beyen als Cexsﬁﬁ spreker /

na Mend&s-France. o
Minister verklaart zich in onaangename situatie van met de Franse
voorstellen in het geheel niet te kunnen instemmen, dit wordt niet ver-
oorzaakt door een gebrek aan begrip en waardering voor de inspanning,
die de Heer Mendds-France zich getroost om bekrachtiging van het ver-
drag te krijgen. De minister geeft zich rekenschap van de moeili jkheden
die de Heer Mendds-France ondervindt en die door hem met zo grote ¢
hartigheid aan zijn collega's zijn voorgelegd. Deze moeili jkheden be-
staan in alle landen maar zijn wellicht om psychologische redenen
ter in Prankrijk. De indruk bestaat, dat aanvaarding van een hechte
militaire, economische en ook politieke Europese samenwerking in Frank-
rijk meer zwarigheid oplevert dan elders. Echter moet niet vergeten
worden, dat ook in andere landen tegenstand te overwinnen viel, waar
het gold belangrijke elementen van souvereiniteit af te staan.

Voor Nederland was er verder van den beginne ernstiz bezwaar te-
gen het zich verenigen in een groep van 6 continentale mogendheden.
Daar was bovendien de psychologische weerstand, voortkomende uit de
oorlogsherinneringen.

De Heer Mendés-France zou zijn collega's onderschatten, indien hij
mocht menen, dat zij zichtgeen rekenschap geven van de verhoudingen
in het Franse parlement.

De Heer Mendes-France heeft de gevolgen geschetst, die verwerping
van het verdrag zou hebben voor - de interne PFPranse politieke toestand
en voor de ontwikkeling van de buitenlandse politiek. Voor de Franse
interne situatie hebben de collega's van de Heer Mend®s-France uiter-
aard belangstelling, maar daarvoor hebben zij geen verantwoordelijk-
heid te aanvaarden. De buitenlandse politieke conseguenties zijn ech-
ter ook voor hen een onderwerp van zorg. De consequenties zouden in-
derdaad hoogst ernstig zijn, maar waarschijnlijk nog ernstiger voor
Frankrijk dan voor de anderen.

Indien Nederland over de bezwaren van een eng samengaan met een
groep van 6 continentale landen is heengestpapt, dan deed het dit van-
wege het vooruitzicht van een hechte, krachtige organisatie, die in
Europa een centrum zou vormen, dat met andere mogendheden - in het
bijzonder de Angelsaksische - zou kunnen samenwerken. Voorop stond
h?ﬁ beginsel een ware gemeenschap te vormen; indien wij niet ongeneigd
zljn om mede te werken aan een onderzoek hoe de eerste inwerkingire-
ding van het verdrag het beste kan geregeld worden, en in dit verband
enkele punten van de Franse voorstellen te onderzoeken, moeten wij het
van de aanvang duidelijk maken, dat wij in geen enkele gedachte zullen
kunngn treden, die aan het beginsel van de ontwerp-verdragen te kort
zou doen.

Helaas heeft bestudering van de Franse voorstellen ons de indruk

- moeten geven -
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| net Franse gwlmﬁ :

_Ingien sods

parlement geen armisnﬁ
woordelijkheid kan dragen.

De Heer Mendds-France heeft met
tie te wensen, maar wij hebben zijn
lezen dan als leidende naar disecr:
om in de eerste plaats hierover te
worden gezegd, dat deze discriminatie

de samenwerking ten enenmale onbereikbazar

Indien met de Franse voorstellen zou wor
aan de goedkeuring van het Nederlandse parl
worden en wel niet slechts als waren zij betz
regelen voor uitvoering, in welk geval een een
het parlement kon worden gevolgd, maar als werkeli
gingen, die zouden moeten worden goedgekeurd bij de

De Franse voorstellen tasten in die mate het QEginaﬁi'
schap aan, dat de minister niet bereid zou zlan daartoe een
aan het parlement te doen.

De geest van de rede van de Heer Mendeés-France maakte een gﬂnﬁ i
andere indruk dan zijn voorstellen. Indien het de bedoeling mocht zijn
te beraadslagen over onze gemeenschappelijke belangen in de geest van
de rede van de Heer Mend®s-France, dan was de minister daartoe bereid.

Hij was hier niet gekomen om uitsluitend "neen" te zeggen, maar
in alle oprechtheid moest hij verklaren, dat de grote meerderheid der
voorstellen zoals die ter tafel lagen, onaanvaardbaar waren.

Sprekende over de politieke gemeenschap had de Heer lend®s-France
gewaagd van de noodzask de modaliteiten voor dit plan opnieuw te be-
zien. Indien het zijn bedoeling moge zijn ook daar modaliteiten voor
te stellen van eenzelfde strekking als het ontwerp-protocol dat thans
voor de EDG ter tafel ligt, dan zouden zij voor de politieke gemeen-
schap evenzeer moeten worden afgewezen.



